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   «̂«««œ»»»» «̂«««œ»»»» «̂«««œ»»»» œ»»»» .«̂««« . œ»»»»Ĵ««««j œ»»»»̂«««« ˆ# «̂«««« «̂««««̂ «̂««««̂ ˆ̂««««« «̂««««̂ «̇«««« .# ˙ .

==============================? bb 44

1. Ich        hör -    te       Je -    su       Freun -  des -  ruf:   
2. Ich        hör -    te       Je -    su       Freun -  des -  ruf:   
3. Ich        hör -    te       Je -    su       Freun -  des -  ruf:   
4. Ich        hör -    te       Je -    su       Freun -  des -  ruf:   
   œ»»»»̂«««« œ»»»»̂«««« œ»»»»̂«««« «̂«««œ»»»» œ»»»»̂«««« «̂««« .œ»»»» . «̂«««jœ»»»»J œ»»»»̂««««

«Komm      her,    be -    lad -    nes       Herz!     
 «Wer        dur -   stig     ist,     der       komm,     
  «Ich         bin    das    Licht     der       Welt;     
   «In         Mei -  nes     Va -    ters       Reich     
  œœ»»»»»» œœ»»»»» œœ»»»»» œœ»»»»»» œœ_»»»»»»» ˙ .»̇»»»»» .l

llllll

ll

ll

ll

ll

ÒÒ

ÒÒ

ll

ll

ll

ll

“

““““““

¬

L

==============================& bb «̂«««œ»»»» «̂«««œ»»»» ˆ̂««««« ˆ̂««««« «̂««««̂ «̂««««« .ˆ . ˆ̂««««««j «̂«««««̂ ˆ̂««««««
« ˆ̂«««««« «̂«««««̂ «̂««««̂ n «̂««««̂ «̇««« .»̇»»» .

==============================? bb
 An        Mei -   nem    Her -  zen      findst    du    Ruh   
und        wer     kein   Geld   hat,       trin -    ke     nur   
 in          Fin -    ster -  nis    blick       auf      zu     Mir,   
sind        vie -     le     Woh - nun -     gen;    ein    Platz   
   # œœ»»»»» œœ»»»»» œœ»»»»» œœ»»»»»» œ_»»»»»»»œ œ»»»»» .œ . œœ»»»»»»J # œ»»»»»œ

  für         al -    len     dei -     nen       Schmerz.»     
  um -    sonst  vom     Le -     bens -      strom!»     
  so        wird   dein   Weg       er -         hellt!»      
steht      auch    für    dich       be -         reit!»      
   œœ»»»»»» œ»»»»»»œ œ»»»»»œ œ»»»»»»œ «««« ««««# œ»»»»̂ ˆ ˙ .# »̇»»»» .l

llllll

ll

ll

ll

ll

ÒÒ

ÒÒ

ll

ll

ll

ll

“

““““““

¬

L

==============================& # »»» »»»œ̂«««« œ_ _̂«««««̂ «̂«««««̂ _̂««««««̂ ˆ̂_«««««« ˆ̂««««« ˆ̂_««««« ˆ̂_««««« «̂«««œ»»»» ˆ̂_«««««« «««««« ««««««_̂̂ ˆ̂ »»»» »»»»«̂«««œ œ «««« ««««œ»»»»̂ ˆ «̇«««« .˙ .

==============================? #
Ich         kam     zu        Ihm,      so       wie     ich   war:    
Ich         kam     zu         Je -     sus,     und     ich   trank   
Ich        schau -  te         auf      und     fand     in     Ihm    
Ich         trau -    e          Ihm –    in      Him - mels - höhn,    
   ««« «««œ̂»»»» ˆ œ»»»»̂«««« œœ»»»»»»»Jœ»»»»J œœ»»»»»»J œ»»»»«

««« ««««ˆ ˆ œ»»»»»»»œ
œ»»»»»»œ œ»»»»»œ «̂«««œ»»»»

  be -      la -     den,    krank      und        matt.     
 aus       die -    ser       heil -     gen         Flut.     
 den     schö -   nen      Mor -     gen -      stern,     
nach      Sei -   nem       fe -      sten       Wort,     
   œœ»»»»» œ»»»»»œ œ»»»»» »»»»»œ œœ œ»»»»««

«« ««««ˆ ˆ »»»»» »»»»»»œœ œ# œ_ ˙ ._̇»»»»»»»
.l

llllll

ll

ll

ll

ll

ÒÒ

ÒÒ

ll

ll

ll

ll

“

““““““

¬

L

==============================& # «̂«««««̂ ˆ .«̂«««««
«
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